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OypMaiiay apKbLIbl JKa3yIlbl CYpETTEIIN OThIPFaH
KOFaMHBIH KYPBUIBIMBIHAH, CasiCU-IKOHOMHUKAIIBIK
JKaFJaiiblHaH, MOJICHW eMipi MEH TapUX! THIHBI-
chlHaH xalap Oepeni, COHABIKTaH Ja >Ka3ylIbl
oJIapbl MaKCaTThI TYP/IE KOJIZaHa OTBIPHII, OJIap-
Fa epeKIe CTHIBIIK XKYK apTaabl. ©3apa KapbIM-
KaTBIHACCHI3 T JAMBIMAUTBIHBIH €CKEPCEK, «PY-
CU3MIIEP» CO3IIK KOPBIMBI3IBI OalbITYyIbIH Oip-
JieH Oip ceOernkepi OOJBIN Ta0bLIA b,
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A. KymaryJioBa
INPUMEHEHUU PYCU3MOB B TBOPUECTBE ITUCATEJIA I'. MYCPEIIOBA

ABTOp B CTaThe paccKas3blBaeT O MPUMEHEHHWH PYyCH3MOB B TBOpYecTBe mucaTens I. MycpenoBa. ABTOp HMpHBOISA
KOHKpETHbIE NPHMEPbl PpaccKa3blBaeT O POJIM PYCU3MOB B IONOJHEHUM JIGKCUKU Ka3aXxCKOro s3blka. Tak jxe aBTop
IIPUBOJUT BBICKA3bIBAHUU UCCIICIOBATEIICH-TUHIBUCTOB O MOMOJHEHUY JIMTEPATYPHOI'O S3bIKa HHOCTPAHHBIMU CIIOBAMU U

00 ohopMIIEHHH WX TpaMaTHYECKHUMHU (POPMaMH.

A. Zhumagulov
APPLICATION OF RUSSIANNESS IN THE CREATIONS OF G.MUSUREPOV

The author says about the use of Russianness in the writer G.Musrepov’s works. By giving specific examples about the
role of Russianness in the completion of the Kazakh language vocabulary. Also author gives the quotes of researchers and
linguistics on the enrichment of the literary language by foreign words and decorate them by grammatical forms.

3. Hkpamoea,
KXV, @unonocus kagedpacvinvly Masucmpanmoi

KA3AK MAKAJI-MOTEJIAEPIHAEI'T UHBEPCHUSA

Maxkan-maTen yiIKeH TojlFay, o0pa3 apKbLIbl
OCpUITeH JIOTMKAIBIK OW KOPBITBIHIBICH OOJIBII
tabbutanmel. O amam  eMmipiHzme, TYpPMBIC-Tip-
IITIKTe, KOFaMJBIK, JKaFaiiapaa Ke3JeceTiH ap
TYpil KyObUIBICTapFa, TApUXH MOH Oap OKHWFa-
nmapra OepinreH nmaHanblK OaFa, TYKBIPBIMJIbI
TYHIH ecebiHje KONJaHbu1aabl. Makaa-MaTeaiK
dbopManap KapbIM-KaThIHAC KacaylIbLIapIbIH
OopiHe Oenrini Oosafbl KOHE aKCHOMa, epeke
peTiHae KaObLIIaHa el Makai-MoTeN - Kaid co3
eMec, OJ1 - CO3 aTachl, CO3 KOpPKi, TOKCaH aybI3
CO3/IiH TOOBIKTAMH TYHiHI, KbICKa OoJIica ja HYCKa Co3.

Maxan-maTenaep — a3 co30eH KoI MarbIHaHbl,
KON YFBIMJIBI OUIAIpYNiH €H >XKOFapFbl MYMKiH-
HITITiHIH KepceTkiml. Makan-MoTenaepae opblH-
ChI3 TYpFaH, apTHIK TYpFaH Oip ce3mi Hemece
Oacka Oip KochIMIIa JdHEKepAl Tabyra Ooii-
MaWabl.

Makan-moTenaep >xail ceilzieM TYpiHJIE JKOHE
KypMasiac ceiyieM TypiHzae kene Oepeni. Kasak

MaKaJI-MOTEJIJIEpIHIH ~ KypaMbIHAAFbl  ce3fepl
Kamaii OoJica, comail opHajaca cajiMai, TUTiMi3-
neri 6enrim Oip 3aHIBUIBIKTap OOMBIHIIA KaJIbIT-
TacKaH. O3lepiHiH KaJbINTaCKaH KYPbUIBIMBI
JKOHE COFaH COMKeC 1IIKi Ma3MyHBI OOIajbI, oJap
6ip-OipiMeH ThIFbI3 OalllIaHBICKA TYCE/I.

Makan-MoTeN KypaMbIHAAFbl CO3AEPIiH Keii-
OipeyiHe OW eKITiHI HeMece MAaFbIHAIBIK EKITiH
TYCIl aWTBUTYbl apKbUIBI OJl COMJIEMIIETri OpBIH
TOPTiOi e3repin OTHIPAIHI.

Maxkan-marenaepaeri ceiieM MyIenaepiHiH
OpHaJlacyblHA KIIACCHKAJBIK TOPTIN Te ToH. Eki
KaFgalga Ja THapeMIsulapAblH  Kypambl MEH
KYPBUIBICHI TYPAKThl JKOHE KIIACCUKAIIBIK TOPTIIl
OacbM Oomaapl. CelieM MyIIeNEpiHiH TYPKi TUI-
JiepiHe, COHBIH iNTHJE Ka3aK TUTiHE TOH KIIACCH-
KaJIBIK, TOPTiOi: OacTayblTHIH OasHAAYBIIITaH
OYpBIH TYPYBI, TYpJIAyChl3 MYIIEIEPAiH ©31epi
KaTBICTBl CO3JIEPACH OYpBIH OpHAJIACYybl, KYp-
Majac ceiyiemaeri OaFbIHBIHKBI KOMITOHCHTTIH



Becmuux KasHY. Cepus punonocuuecxas, Nel(135).2012 107

OacbiHKBIIaH OypbIH TYpybl. bipak Oyn epexe
abcomoTTi emec. Makan-mMorenaepae Keioip
KOMMYHHKATHBTIK JKaFJaijlapra conkec, alThI-
MakK, oinbiH Oenriii Oip OeJiriHe eKkmiH Tycipy,
CO3Jll MOHEpIey, MOJANBIBIK PEHK Oepy, BIpFaK
IIEH YHKACTBIH TajalTapblHA COMKEC KeIl, XKaF-
naiina ceilieM MyllenepiHiH OpbIH TOpTiOI Oy-
3putaAbl. bymapna wHBepcHs TYpakThl CHUIIATTa
Oonajpl Ja, KIACCHKAIBIK TOPTINTI «KaJIbIHA
KenTipyre» pykcar etinmeiini. XKoHe 0ip KbI3bIFBI
— Oynm «Oy3puIMacy ©JeTKe MaKaJl-MOTEIIiH
OoiipiHa OiTKeH TaOWFU KacueTTiH Oipi Oosaibl.
byn makan-morenmepmin Facweipiap OOWBI e3re-
picci3 KOJIAHBUIBIN, TYPAKTBUIBIK KAacHETKEe He
00JTybIMEH OaiyIaHBICTHI 00Tyl MYMKIH.
KyppuibiMbI, KypamblHa €HTE€H CO3IEpIIiH
opHayacy TopTiOl JKaFblHaH aJFaH/a, MakKajl MEH
MOTEJi M033Us MEH IMPO3a apasIbIFbIHIAFI apa-
JBIK KaTeropus jaeyre Oonajabl. OUTKeHI MakKaj-
MOTEJIIH KYPBUIBICBIHIA ITO33USFAa TOH Kenoip
KacueTTep Je, mpo3ara yKcac Kacuerrep 1e Oap.
WNuBepcust xacay yuriH 6enruti 6ip MOTUBTEpP Kepek.
OHBIH YCTiHE, MHBEPCHUSIHBIH 631 Ke3/1eCy JKUTITi-
HE, KOJIJaHBUIFAaH OpHBIHA Kapail Oipaeil emec.
MuBepcustHbIH Oip TYPI1 JKaIIbl BIPFaKKa, YHKACKa
opail OHall KeNTipiJIeTiH, COHIBIKTaH Ja KHi
YIIBIPAaUTBIH OOJIBIN KeJice, eHl Oip Typiii Oenriii
Oip MOTHBTI Ke3]IeN 9/Ieii KOJAaHbUIFaH 00JIaIbl.
Maxkan-maTen KypaMbIHIIAFbl COisieM MyIiie-
JepiHiH Oenrit OpblH TOPTIOIH ©3repTill, WHBEP-
CHsI ’KacalThIHBIHA KEJICHIK: MO33MSAIIBIK MaKai-
MOTEJ, HeTi31He, eKi JKall CoMIIeMHEH HeMece €Ki
YKOJIJIBI ©JIeH KYPBUIBICBIHAH TYPaJbI J1a, OJIAP.IbIH
op0Oip KaHaThl e3apa Yyiiec, yiKac, BIpFaK ap-
KBUTBI KEJIII OThIpaJbl. bymapasiH KypaMbIHAAFbI
ceiiyieM MYyIIeJIepiHiH OpBbIH TOTIOIH e3repTyiHe
0ailTaHBICTHI KacaTAThIH CHSIKTHI.
BasiHnaysIIITEIH OpBIH ayBICTHIPYBIHA Oaiina-
HBICTHI KaJiFaH ceiyieM Mylienepinin Oopi e
©3/ICpIHIH OpbIH TOPTIOIH ©3repTil OTHIPAJIBL.
Makan-matenai OasHAAYBII CO3ACPIIH OpBIH
aybICTBIPYBI, KOOiHE YHKAac IeH BbIpFakKa Oaii-
JaHBICTHI JKacanaabl. Makan-MoTen KypamblH-
JIaFbl CO3JIEpiH WHBEPCHsI Kacaybl OasHIaybIII-
TapJbIH OpBIH aybICTHIPybIHA OalIaHBICTBI JKa-
carranblH  avita kemin, A.H.Komonos Oburait
neitni: «llepemerienne ckazyeMoro BCTpedaeTcs
0cO0EHHO O0COOEHHO B TIOA3UH, IOCIOBHUIAX,
MIOTOBOPKAX, IJI€ CTAaHAAPTHOTO IMOpsAKa OOBsC-
HSIETCS /€CIIM 3TO HE HIMOLMOHAIBLHO OKpalleHHAs
peub W T.a1./ TpeOOBaHUSMHU pa3zMepa pUBMBEI,
put™ma u T.1.» [1, 396]
[To33usIBIK MaKa-MoOTeN KYPaMbIHAAFbI COM-

JeM MyIIeJIepiHiH MHBEpCHs jkacaybl MbIHAJal
YKOJIMEH >Kacalabl:

a) basHnaysIm TOOBIHAAFRI CcO3/IEp OacTaybIIn
TOOBIHAAFBl  CO3JCPACH OYpPBIH OpHAJIACAJBI.
ConbIMeH Oipre OasHIAyBII COUIEMHIH OachIH/Ia
Ja, OpTachlHAA Ja KeJil, WHBEPCUS >KacCalybl
MYMKiH.

1) AfislpbIiMa, KYPTBIM, YHIpIHHEH,

AWBIpBIICaH, KYPTHIM, YHIPIHHEH,

Exi KoJbIH KeTIiec OyHipiHHEH,

2) Ceiineii 6inmeceH, OacbIiHA THED TaJl TasK.

3) Kapcsl kesce kopuilik, Kapa Hapbl IIeKTipep-
JeTeH/iep KYPBUIBICHI JKaFbIHAH Mpo3aFa yKcac
KeJlIreHiMeH, Oynapiarbl OasHAAYBILTHIH OpBIH
ayBICTBIPYBI O CKITiHIHE OalIaHBICTBI €MEC, BIp-
FakKa (MHTOHAIMSUTBIK MaFbIiHa OUIAipyTe) Oaiina-
HBICTBI JKaCAJIBIN TYPFaHbI OailKanapl.

Anpipa Kanael 0ak, 1oyieT, eHOeK SHIIi IIBIH
J9yJIeT

banpIkiibl aliToaliael packlH, TYCIEeW KoiiMac
Oip aceIM — JereH MbIcalaapJarbl OastHIAYbBIIII-
TBIH UHBEPCHS Kacaybl YHKACTBIH Tala0ObiHa Oaii-
JIAHBICTBI OOJBIT TYp. OUTKEHI COHFBI COMJIEMHIH
eKIHIII KaHaTBIHJAFBI «Oip ackiM» JETeH CO3IIH
OasHIayBIIITaH KEHiH OpHANIACybl aJZBIHFBI COM-
JeMJIETi «pachlH» JIeTeHMEH YiKacy YIIiH jKaca-
JIBIT OTBIP.

Makan-maTenaepae Typiaychl3 MyIIelnep o3-
JIepi KaThICTHI CO3/ICH aJllIaKTal, eKi apara 0acka
MYyILeNIepAl KaThICTHIPBIN KOJAaHblU1a Oepei.

ETikmigen Kymnam kar:

bi3i Tuep ke3siue,

Ce3si Tuep o3iHe.

AT KanipiH OlIMeceH,

XKastymbuiblk 6epciH cazaHabl.

Ac xanipiH OiMeceH,

AmapusliblK OepciH cazaH/abl.

By ceiinemueperi TapMakTap COHbIHA IIBIK-
KaH TOJBIKTAYBIITAp YHKAC TaJaObIH OPBIHIAI
Typ. [IBICBIKTayBIITAp ©31 MBICHIKTAWTHIH CO3i-
MEH OpBIH aJIMacCThIPA/IbI.

Ci3 TypBIIICBI3 TiKeHi,

Bi3 TyphINIBI3 TiKeHi,

XKepre TyckeH KaMIIIbIHBI

Kim ananp! enkeifin.

O3eH y3ak arajpl,

Bbynarer 6omca GacweiHfa.

WuBepcusHbH Oyl TypiHAE OpHBIHAH aybIC-
KaH MBICBIKTAYBIII COMJIEMHIH COHBIHJA KEITEH.
ByraHn, Oip »kaFblHaH, OCbl WHBEPCHUSHBIH YHKAc
TanaObIHAH TYFaH/BIFBI ceOenkep Oosica, eKiHIIi-
JIeH, €H COHFBI Co3re Kell peTTe Oeiri O0ip eKiH
TYCIPIJICTIH CHUSAKTHI.
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AHBIKTaybIII TICH aHBIKTAJIATBHIH CO3MIH apa-
ChIHA ©3r¢ MYIICICP/IiH KeITipiayl 1Ie HHBEp-
CHISIFA JKaTa/Ibl.

Kaiipatsl 6ip KiciHiH,

Bepexkeri 6ap iciHiH.

JKakchIHBIH KaKChI O17ep chIMOATHIH,

YKamanmap kaWjgan OiJICiH acbUl MEHEH KbIM-
OaThIH.

AOBIHFEL  coMiieMe ICIHIH JereH aHBIK-
TaybIII OEPEKETi IETeH aHBIKTAYHIII CO3/ICH KeHiH
TapMak COHbIHZA Typ. EiHII ceiinemue ae >kak-
CBIHBIH JICTEH aHBIKTAYBIII IIEH CBIMOATBIH CO3/IiH
opTachiHIa 0acka ce3 Typ.

Makan-motenaepae Kypama OasHAaybIIITap-
JIBIH HET13T1 eciM Cce3epiHiH KOMEKII eTiCTiK-
TEPMEH OpBIH aJIMAacCThIPYbl Ke3neceni. by opein
aybicy KeOiHece YHWKac IMEH BIPFAaK MOTHUBIHEH
Tyazpl.

BinimMaineH mMBIKKAH CO3,

Tanmantbira OOJICHIH Ke3.

Xon ycrine KyAbIK Ka3 Ja, aFall ek,

Kenenkernen CybIH 11IKEH KOPMEC KEK.

Mine, OynapnabeiH 6epi — Oip TapMmak imriHAeTi
WHBEPCUS TYpJIEpi.

AOait eneHIepiHIH CHHTAKCHCTIK KYPBUIBICHIH
3eprreren mpod. P. Cei3apikoBa HMHBeEpcusIIap-
JbIH TapMak INIHJAE XOHE TapMaK apachlHa
YKacaJlaThIH/IBIFBIH KOPCETKEH 00nathiH (2, 116).

WuBepcustHplH, ~ Kenecli TypiHAE TapMakTap
apachlHa KacaJlaThbIHIAphl kKaTaabl. Makaia-Mo-
TeNepne KypMaiac ceillieM KOMITOHCHTTEPiHIH
OJIETTEr1 OpBIHAAPbIHAH aYBICTBIPBUIBINT Oepiyi
e — Makan TaOuraThlHa TOH Oenri. MyHBI Ty-
JBIPATBIH Jla YMKAc MeH BbIPFaK, eKiHIici — Oe-
riii 6ip CTUIIBIIK MAaKCaTThIH KO3/EMyi.

Bipinmi xommga ceuseMHIH TYpiayibl MyIie-
JepJeH TYpaTbiH Heri3ri Oesiri Oepineni, eKiHii
KOJIFa OaFbIHBIHKBI COMIIEM OpHAaJIacabl.

ekipTi 3eiinal Keneni,
Y crasel, Oeiial Kereml.

JXakchIMBbIH fen MakTaHOa,

XaJplK alTnamu,

bateipMbIH fen MakTaHOA,

Kenin kantnaii.

Makan-maTenaepaeri eri3 tapMakrapia He-
Mece €Ki KypMmallac CoilJieMHEeH KypMajacKaH
KYpZAeni KypManac ceieMaepie JOTHKAIBIK On
eKITiHI aJJIBIHFBI TApPMaKKa Tyceli. AJITBIHFBI Tap-
MakTap/Ja XaJbIKThIH KEHiHTiepre alThak oMb
oepineni. CeHTin, Makai-MoTeNAee WHBEPCHS-
HBIH €H kM1 KOJJIAHBUIATHIH XKepiiepi — OacTaybIll
neH OasHAAyBIIITHIH OPBIH alIMacThIPYbl. AHBIK-
TayBIIITHIH aHBIKTATYIIBI MYIIIEMEH OPBIH ajMac-
THIPYBI CUpEK Ke3aecei. Typiaychl3 Mylenepain
e37icpiHe KATBICTBI CO30C€H OpPBIH aTIMAaCTBIPHII
Kelyl *OHEe KOMEKII eTICTIKIIEH KeJreH TipKec
KOMIIOHEHTTEPIHIH OpBIH aJIMAaCTBIPYbl KeOiHece
y#Kac MeH BIPFaK MOTUBIHEH Tyajbl. AJl, aHBIK-
Taybllll TEH AaHBIKTATyIbUIapabl Oip-OipiHeH
QJIIIAKTATHIN, TapMaKapalblK HWHBEPCHA Kacay,
SAFHU KypMaJlac CoiljieM KOMIIOHEHTTEepiHIH OpbIH
aybICybl — BIPFaK, YHKACIIEH KaTap, CTUIBIIK MaK-
caTThl Ja Ke3zmeil opemHpamansl. On makcar keOi-
Hece Oenrii 6ip Mylere Hemece ceiyieM Oeirine
epeKIe eKIH TyCipyAe, epeKlle Hazap aynuap-
Tyna 60mabl.
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J. UkpamoBa
HUHBEPCHUS B KABAXCKUX MOCJOBHUILIAX U ITIOTOBOPKAX

B cratpe paccMaTprUBaCTCA MHBEPCHUA Ka3aXCKOT'O SA3BbIKa B IIOCJIOBULIAX U ITIOTOBOPOK.

E. Ikramova
INVERSION IN KAZAKH PROVERBS AND SAYINGS

The article deals with the inversion of the Kazakh language in proverbs and sayings.



